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"ARTICLE 20 DU TRAITE CE*

Tout citoyen de TUnlon bénéficie, sur le territoire d'un pays tiers ot 1Etat
membre dont il est ressortissant n'est pas représents, de la protection de la
part des autorités diplomaliques et consulaires de tout Etat membre, dans les
mémes conditions que les nationaux de cet Etat.
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